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DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS ET D’ACHAT

Toute demande de renseignements ou d’achat concernant le présent document peut être
adressée au Bureau de normalisation du Québec (BNQ) à l’adresse courriel suivante :
bnqinfo@bnq.qc.ca ou via le site Web du BNQ [https://www.bnq.qc.ca].

RÉVISION DES DOCUMENTS DU BNQ

La collaboration des utilisateurs et des utilisatrices des documents du BNQ est essentielle à la
mise à jour de ceux-ci. Aussi, toute suggestion visant à améliorer leur contenu sera reçue avec
intérêt par le BNQ. Nous vous prions de nous faire parvenir vos suggestions ou vos commentaires
en utilisant le formulaire que vous trouverez à la fin du présent document.

Le présent exemplaire du document, qu’il soit en format électronique ou qu’il soit imprimé, n’est
destiné qu’à une utilisation personnelle. Toute distribution à des tiers, à des partenaires ou à des
clients, ainsi que toute sauvegarde, diffusion ou utilisation dans un réseau informatique, est
interdite, à moins qu’une entente particulière n’ait été conclue entre un acheteur enregistré et le
BNQ.

Un avis par courriel mentionnant la publication d’une nouvelle édition d’un document révisé, de
modificatifs ou d’erratas sera envoyé à l’adresse courriel utilisée lors de l’achat en ligne.

Les notifications et le catalogue peuvent être consultés en tout temps dans le site Web du BNQ
[https://www.bnq.qc.ca] pour vérifier l’existence d’une édition plus récente d’un document ou
de la publication de modificatifs ou d’erratas.

Le contenu du présent document est le résultat de milliers d’heures de travail fournies de façon
bénévole par de nombreux experts du milieu. Nous vous remercions d’en tenir compte et de
contribuer par votre achat à l’évolution du présent document au cours des années à venir.

© BNQ, 2025

Tous droits réservés. Sauf prescription différente, aucune partie du présent document ne peut
être reproduite ni utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun procédé, électronique ou
mécanique, y compris la photocopie et le microfilmage, sans l’accord écrit du BNQ.

mailto:bnqinfo@bnq.qc.ca
https://www.bnq.qc.ca/
https://www.bnq.qc.ca/fr/
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AVANT-PROPOS

Le présent protocole de certification a été élaboré en consultant le comité d’élaboration du
protocole de certification sur les systèmes de traitement autonome des eaux usées domestiques,
formé des membres suivants :

ALMASSY, Miguel DBO Expert

BÉLANGER, Marie-Christine Premier Tech Eau et Environnement

BERGERON, Marie-Claude Ministère de l’Environnement, de la Lutte contre
les changements climatiques, de la Faune et des
Parcs (MELCCFP) — Gouvernement du Québec

BRIDGER, Valérie Technologies Bionest

CHARETTE, Pierre-Yves Technologies Bionest

CLAVEAU-MALLET, Dominique Réseau Environnement

CÔTÉ, François R. Ordre des ingénieurs du Québec (OIQ)

KINSLEY, Chris Ontario Rural Wastewater Center (ORWC)

LAMAIRE-CHAD, Coralie1 Technologies Bionest

MARTIN, Pascal Ordre des technologues professionnels du
Québec (OTPQ)

MERCIER, Dominic Enviro-STEP Technologies

RONDEAU, Janie Corporation des officiers municipaux en
bâtiment et en environnement du Québec
(COMBEC)

1 Au moment de la publication du présent protocole de certification, cette personne avait cessé
de travailler pour cet organisme.
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1 OBJET

Le présent protocole de certification a pour objet de fixer les exigences de certification, les règles
de procédure et les exigences de marquage qui s’appliquent à la certification des systèmes de
traitement autonome des eaux usées domestiques selon les exigences de la norme CAN/BNQ
3680-600.

NOTE — En contexte suffisant, il est correct d’employer le terme système de traitement pour désigner
un système de traitement autonome des eaux usées domestiques.

Le présent protocole de certification s’adresse aux fabricants désireux de voir reconnaitre par le
Bureau de normalisation du Québec (BNQ) la conformité de leurs systèmes de traitement.

2 DOMAINE D’APPLICATION

Le présent protocole de certification a été élaboré en vue de servir de document de référence
dans le cadre d’activités d’évaluation de la conformité des systèmes de traitement autonome des
eaux usées domestiques, en excluant tout système conçu exclusivement pour le traitement des
eaux noires ou des eaux grises.

NOTE — L’évaluation de la conformité est définie comme l’examen systématique du degré de
satisfaction d’un produit aux exigences spécifiées.

3 RÉFÉRENCES NORMATIVES

3.1 GÉNÉRALITÉS

Les références présentées ci-dessous (incluant tout modificatif ou errata) sont des références
normatives, c’est-à-dire à caractère obligatoire. Elles sont essentielles à la compréhension et à
l’utilisation du présent protocole de certification et sont citées aux endroits appropriés dans le
texte.

Il convient de prendre note qu’une référence (normative et informative) datée signifie que c’est
l’édition donnée de cette référence qui s’applique, tandis qu’une référence non datée signifie que
c’est la dernière édition de cette référence qui s’applique.

NOTE — Le présent protocole de certification cite également des références informatives, dont la liste
est donnée en annexe.
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